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Xes distractions des typographes

On pourrait faire une plaisante collection de coquilles ou
erreurs d'impression, dans les journaux spécialement, au
grand désespoir des auteurs et pour la gaîté du public. En
voici quelques-unes, cueillies ça et là.

D'un grand journal parisien : « L'amour du sucre (lucre)
rétrécit l'âme et racornit le cœur. »

De divers autres journaux : « Ce malfaiteur a été fusillé
(fouillé) et conduit ensuite a la prison de l'Hôtel de Ville. »

« Le jupon (Japon) vient de se soulever. »

« Notre nouveau préfet est risible (visible) tous les jours
de 2 à 5 licurcs.

« Devant cet horrible spectacle, ses chevaux (cheveux) se
dressèrent sur sa tête. »

« Le prévenu en a été quitte à bon marché. Le tribunal ne
l'a condamné qu'à huit jours cVempoisoknemext (emprisonnement).

»
« L'ambassadeur de Siam et sa suite ont été logés dans le

même tocAL (local). »

« L'année sera bonne pour le cidre ; les pompiers
(pommiers) sont partout couverts de boutons magnifiques. »

Casse-tête.
Un marchand n'a que 4 poids et pourtant, en les partageant

intelligemment sur les 2 plateaux de la balance, il peut peser
de 1-40 kg, mais seulement des kilos entiers, sans fractions.
Pour pouvoir le faire, comment s'y prend-il et combien pèse
chacun de ces poids?

A nos chers correspondants.
Compte tenu des réclamations faites au sujet d'articles manquant

quelque peu à la charité, nous nous réservons de modifier tout ce
qui pourrait blesser la sensibilité de nos lecteurs.

En toute amitié et compréhension.
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